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Grundsatzliche Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem
Dokument kénnen sich ohne vorherige
Ankindigung dndern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche
Genehmigung der

Lautsprecher Teufel GmbH darf kein
Teil dieser Bedienungsanleitung
vervielfaltigt, in irgendeiner Form oder
aufirgendeine Weise elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopien oder
durch Aufzeichnungen Gbertragen
werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Teufel ROCKSTER® AIR 2 UM DE V1.1 PD

Giiltigkeit der

Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung gilt
ausschlieBlich fiir den Lautsprecher

ROCKSTER® AIR 2, nachfolgend auch
,Lautsprecher” genannt.
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Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigner und jegliche
Verwendung durch Lautsprecher Teufel
ist lizenziert.

€ Bluetooth’

Bluetooth® ist eine eingetragene Marke
der Bluetooth SIG, Inc.

Qualcomm® aptX™ und

Qualcomm® aptX™ HD sind Produkte der
Qualcomm Technologies International,
Ltd.

Qualcomm® ist ein Warenzeichen der
Qualcomm Incorporated, registriert in
den USA und anderen Landern.

aptX™ ist ein Warenzeichen der
Qualcomm Technologies International,
Ltd., registriert in den USA und anderen
Landern.



Datenschutz- und
Werbe-Erkldarung

Lautsprecher Teufel GmbH speichert
keine personlichen Daten und ist nicht
an etwaigen Werbesendungen beteiligt.

Originalverpackung

Falls Sie das Riickgaberecht in Anspruch
nehmen wollen, missen wir Sie

bitten, die Verpackung unbedingt
aufzubewahren.

Wir kénnen die Lautsprecher nur
mit Originalverpackung zuricknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendétigen

wir zur Bearbeitung unbedingt folgende

Angaben:

1. Rechnungsnummer

» Dem Kaufbeleg (der dem
Lautsprecher beiliegt) oder der
Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben
entnehmen.

2. Seriennummer

» Der Riickseite des Lautsprechers
entnehmen.

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strale 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 05223

Schweiz: +41 4350 84 08 3

International: 0800 200 300 40 (toll- free)

Online-Support:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt
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Sicherheit

BestimmungsgemadRer
Gebrauch

Der Lautsprecher dient zur Wiedergabe
und Verstarkung von Audiosignalen von
einem externen Zuspieler per Bluetooth®
oder Kabelverbindung.

» Lautsprecher ausschlieBlich wie
in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben verwenden.

Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sach-
oder sogar zu Personenschaden fihren.
Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch
entstanden sind.

Der Lautsprecher ist zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt.

Vor der Inbetriebnahme des

Lautsprechers:

» Bedienungsanleitung und
Safety-Booklet aufmerksam
durchlesen.

» Anleitungen gut aufbewahren, fiir eine
mogliche Weitergabe and Dritte.
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Erklarung von Warnhinweisen

Die handlungsbezogenen Warnhinweise
warnen vor Restgefahren und stehen vor
einem gefédhrlichen Handlungsschritt.

Die Warnhinweise sind hinsichtlich ihrer
Gefahr abgestuft.

Nachfolgend sind die Gefahrenstufen
mit den dazugehorigen Signalwortern
erlautert.

A VORSICHT

Mégliche leichte Verletzungen.

ACHTUNG

Moégliche Sachschaden.

[i] HINWEIS

Zusatzliche Informationen und Tipps.



Lieferumfang

Lieferumfang
(1) ROCKSTER® AIR 2
(2) Netzkabel (C13/1,2m)

» Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen.

» Lieferumfang auf Beschiadigungen prifen.

» Originalverpackung wihrend der Garantiezeit aufbewahren.

TJeufel - ROCKSTER® AIR 2



Bedien- und Anzeigeelemente

@—/w
GolE3 ol

O,

VOLUME

===

AUX INSTRUMENT  LINEIN MICROPHONE

Bedien- und Anzeigeelemente

Nr. LED/Sensor Funktion

(3) |Lichtsensor Regelt automatisch die Helligkeit der LEDs.

(4) |Treble LEDs Zeigt das Treble-Level an.

(5) |BassLEDs Zeigt das Bass-Level an.

(6) |Volume LEDs Zeigt die Lautstarke an.
Zeigt eine aktive Quelle an.
AUX > AUX-Wiedergabe (analog) — S. 17

(7) |Source LEDs INSTRUMENT = INSTRUMENT IN - S. 18
LINE IN = PARTY LINK - S. 20
MICROPHONE > MIC- LINE IN —S. 19

8  TJeufel - ROCKSTER® AIR2




Legende (Betdtigung):
@ =1x driicken
® O -2xdricken

= gedriickt halten (2s)

@I - gedriickt halten (8's)

¥~ N =gegen

den Uhrzeigersinn drehen

4 =im Uhrzeigersinn drehen

Nr. Button/Regler Funktion Betdtigung
8 Power Ein- und Ausschalten - S. 13
Gerste Koppeln (Pairing) — S. 14
9 Bluetooth® —
Bluetooth®-Liste [6schen - S. 14 [ 85 ]
Wiedergabe pausieren und starten — S. 15 P
(Bluetooth®-Modus)
(10) Play / Pause — -
Néachsten Track abspielen PP
(Bluetooth®-Modus)
(1) Treble-Regler Treble-Level einstellen — S. 16 ' X"
(12) Bass-Regler Bass-Level einstellen — S. 16 e Xa"
(13) Lautstérke einstellen — S. 15 e X"\

TJeufel - ROCKSTER® AIR 2
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Anschlisse

[ || BATTERY STATUS I RS
PART LINK CONFIG IRATION SE|UP

© MONO
© MASTER

o LEFT
© COMPANION

O RIGHT

INPUT VOLUME

INSTRUMENT IN MIC - LINE IN
R Al _~Mic
2 z e 3
5
89\

\
i
|
i

— (=)
EXT BATTERY

DCIN
12V===8A

COMPANION IN COMPANION OUT
@— AUTO POWER
_[ON(tow) CQ) ©©©
— ON (HIGH) @
| Lo |

©

50/60Hz 100W
ol 1

Anschlisse auf der Riickseite
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Legende (Betdtigung):
@ =1x driicken

= gedriickt halten (2 s)

= gedriickt halten (5s)

¥~ > =gegen den Uhrzeigersinn drehen

7~ = im Uhrzeigersinn drehen

Nr. Button/Regler Funktion Betdtigung

(14) | Battery Status Ladezustand anzeigen — S. 24 [ )

(15) |ECO ECO-Modus - S. 26 [ )

(16) | PARTY LINK PARTY LINK — S. 20

(17) | Configuration (Koppeln von zwei oder mehreren [ ]

(18) |Setup Lautsprechern) )

(19) | Powerbank USB Powerbank verwenden - S. 28 Einstecken

(20) | Bluetooth-Volume | Lautstarkeregler Bluetooth

(21) |AUX-Volume Lautst?rkeregler AUX e

(22) | Instrument-Volume | Lautstarkeregler Instrument

(23) | MIC-Volume Lautstarkeregler Mikrofon

©4) U.mschalter fur

Eingang

(25) | EXT. BATTERY Externen Akku anschlieen - S. 27 Einstecken

(26) | AUTO POWER Auto Power / Netzwerk Standby-Modus — S. 29
AUX-Wiedergabe (analog) — S. 17 .

(27) | AUXIN (Anschluss ?UF eiterneg)Ger'éte) Einstecken

(28) [ INSTRUMENT IN INSTRUMENT IN - S. 18 Einstecken

(29) | COMPANION IN Einstecken
PARTY LINK - S. 20

(30) | COMPANION OUT Einstecken

(31) |Power AnschlieBen —S. 12 Einstecken

TJeufel - ROCKSTER® AIR 2
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Inbetriebnahme

Tragen und Aufstellen

1. Lautsprecher an den Griffen anfassen
und vorsichtig zum Aufstellungsort
tragen.

» Der Lautsprecher kann an den
seitlichen Griffen, am unteren und
oberen Griff oder nur am Griff
oben getragen werden.

2. Lautsprecher auf einen stabilen und
ebenen Untergrund stellen.

» Die Ndhe zu Warmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung
vermeiden.

» Keine Gegenstdnde auf den
Lautsprecher stellen.

4 Der Lautsprecher ist aufgestellt.

[i] HINWEIS

Der Lautsprecher verfligt Giber eine
Offnung am Boden zur Montage auf
einem PA-Stativ mit 35-mm-Zapfen.

12 Jeufel - ROCKSTER® AIR2

AnschlieBen

ACHTUNG

Sachschiden durch Stolperfalle!

Ein unginstig verlegtes Netzkabel
kann zu einer Stolperfalle werden und
unter Umstdnden den Lautsprecher
herunterreilen und beschadigen.

» Netzkabel so verlegen, dass keine
Stolperfallen flir Menschen und Tiere
entstehen.

1. Netzkabel (2) an den
Stromanschluss Lautsprecher (31)
anschlieRen.

2. Netzkabel (2) an eine Netzsteckdose
anschlieRen.

[4 Der Lautsprecher ist angeschlossen.



Bedienung

Ein- und Ausschalten Ausschalten
1. Power-Button (8) driicken und fir
2 Sekunden gedrtickt halten. Wahrend
© 3 )
_@ ------ @ des Ausschaltvorgangs lauft eine
@ LED-Animation und es ertont eine
Tonfolge.
2. Warten, bis der Lautsprecher
vollstandig ausgeschaltet ist und die
LEDs dauerhaft erloschen sind.

VOLUME

K = T S S ) [Zi Der Lautsprecher ist ausgeschaltet.
[i] HINWEIS
Einschalten Im ausgeschalteten Zustand sind alle
1. Power-Button (8) driicken und fur Funktionen des Lautsprechers inaktiv.

2 Sekunden gedrickt halten, bis
eine LED-Animation lduft und eine
Tonfolge ertént.

2. Warten, bis der Lautsprecher
vollstdndig gestartet ist und die LEDs
dauerhaft leuchten.

4 Der Lautsprecher ist eingeschaltet.

TJeufel - ROCKSTER® AIR2 13



Bluetooth®

Uber Bluetooth® wird ein kompatibler
Zuspieler (z. B. Smartphone) drahtlos mit
dem Lautsprecher verbunden.

[i] HINWEIS

Bluetooth®-Funktion nur an
Orten nutzen, an denen drahtlose
Funkibertragung erlaubt ist.

Geréte Koppeln (Pairing)

Das Koppeln (Pairing) verbindet den
Zuspieler mit dem Lautsprecher.

VOLUME

BLUETOOTH

e
e
‘ COMPANIONIN compaNON oUT

14  TJeufel - ROCKSTER® AIR 2

1. Bluetooth®-Funktion am Zuspieler
aktivieren.

2. Bluetooth®-Button (9) driicken und fir
2 Sekunden gedrickt halten.

[ Bluetooth® Pairing-Modus ist aktiviert.
Es ertént ein Signalton und die
LED Bluetooth®-Button blinkt blau.

3. Zuspieler nach Bluetooth®-Geraten
suchen lassen.

» Bedienungsanleitung des
Zuspielers beachten.

4. Inder Liste der Bluetooth®-Gerate den
Lautsprecher "Teufel ROCKSTER AIR 2"
auswahlen.

[ Das Koppeln ist abgeschlossen.

Es ertdnt ein Signalton und die
LED Bluetooth®-Button leuchtet
dauerhaft blau.

5. Lautstarke tiber das Master-Volume-
Regler (13) und tber das Input-Volume-
Regler (20) einstellen.

[4 Die Lautstarke ist eingestellt.

Bluetooth®-Verbindung trennen
» Bluetooth®-Funktion am Zuspieler
deaktivieren.

[4 Die Bluetooth®-Verbindung wurde
getrennt. Es ertont ein Signalton und
die LED Bluetooth®-Button leuchtet
gedimmt blau.

Bluetooth®-Liste I6schen

» Bluetooth®-Button (9) driicken und fur
8 Sekunden gedriickt halten.

[ Die Bluetooth®-Liste ist geléscht und
es ertoént ein Signalton.



Lautstarke einstellen

Die Lautstarke wird durch den Master-
Volume-Regler (13) und den Input-
Volume-Regler der Eingangsquellen
(20-23) eingestellt.

» Den Lautstarkeanteil fir die
gewlinschte Eingangsquelle mit
zugehérigem Input-Volume-
Regler (20-23) einstellen.

[i] HINWEIS

Input-Volume-Regler fir nicht
genutzte Eingangsquellen gegen den
Uhrzeigersinn auf Minimum drehen.

» Master-Volume-Regler (13) gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

[Z/ Die Lautstirke wird reduziert.

> Master-Volume-Regler (13) solange
gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis
die erste Volume-LED blinkt.

[/ Die Lautstdrke =0.

» Master-Volume-Regler (13) im
Uhrzeigersinn drehen.

[/ Die Lautstirke wird erhoht.

[i] HINWEIS

Die Lautstarkeeinstellung des Zuspielers
hat ebenfalls Einfluss auf die Lautstarke
des Lautsprechers. Lautstérke des
Zuspielers moglichst hoch einstellen.

Stummschalten (nur im AUX-Modus)
» Play/Pause-Button (10) driicken.

[ Der Lautsprecher ist stumm geschaltet.

» Play/Pause-Button (10) erneut driicken.
[Zi Der Lautsprecherist laut geschaltet.

Wiedergabe

» Die erste Wiedergabe Gber den Zu-
spieler (z. B. Smartphone) starten.

Wiedergabe pausieren und starten

» Play/Pause-Button (10) driicken.

[4 Die Wiedergabe wird pausiert/
stumm geschaltet (Source abhdngig).

» Play/Pause-Button (10) erneut driicken.

[ Die Wiedergabe wird gestartet/laut
geschaltet (Source abhingig).

Nachsten Track abspielen

(Bluetooth®-Modus)

» Play/Pause-Button (10) 2x driicken.

TJeufel - ROCKSTER® AIR2 15



Bass-Level einstellen

VOLUME

v

Bass-Level-Regler (12) gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

=

Der Bass-Level wird schrittweise
reduziert (bis zu -10 dB).

» Bass-Level-Regler (12) im
Uhrzeigersinn drehen.

[/i Der Bass-Level wird schrittweise
erhéht (bis zu +10 dB).

[i] HINWEIS

Die Bass-Level-LEDs (5) zeigen den Bass-
Level an.

16 TJeufel - ROCKSTER® AIR 2

Treble-Level einstellen

> Treble-Level-Regler (11) gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

[Zi Der Treble-Level wird schrittweise
reduziert (bis zu -10 dB).

» Treble-Level-Regler (11) im
Uhrzeigersinn drehen.

[/ Der Treble-Level wird schrittweise
erhéht (bis zu +10 dB).

[i] HINWEIS

Die Treble-Level-LEDs (4) zeigen den
Treble-Level an.



Wiedergabequellen (Source)

[i] HINWEIS

Dieser Lautsprecher ist vielseitig einsetzbar und ermdglicht das gleichzeitige Horen
mehrerer Audioquellen. Zum Beispiel kann im Karaoke-Modus, Musik von einem externen
Zuspieler abgespielt und ein Mikrofon genutzt werden. Oder im Performance-Modus, z. B.
eine Gitarre angeschlossen und zeitgleich ein Mikrofon genutzt werden.

AUX-Wiedergabe (ana|og) 1. Zuspieler mit einem Stereokabel (32)
mit 3,5 mm Klinkenstecker an die

AUX-Buchse (27) anschlieRen.
[Zi Die Source LED (7) leuchtet.

Uber AUX wird ein kompatibler

Zuspieler analog mit dem Lautsprecher

verbunden.

2. Wiedergabe tber den Zuspieler
steuern.

[/ Der Lautsprecher spielt den Track
des Zuspielers.

3. Lautstérke Gber den Master-Volume-
Regler (13) und Lautstarkeanteil
Uber den Input-Volume-Regler (21)
einstellen.

[ Die Lautstarke ist eingestellt.

[i] HINWEIS

Es konnen alle Zuspieler angeschlossen
werden, die einen AUX-Anschluss besitzen.

TJeufel - ROCKSTER® AIR2 17



INSTRUMENT IN

Uber INSTRUMENT IN wird ein
kompatibles Instrument (z. B. E-Gitarre)
analog mit dem Lautsprecher
verbunden.

T

VOLUME

: INSTRUMENT

Instrument mit einem Monokabel (33)
mit 6,3 mm Klinkenstecker an die
INSTRUMENT IN-Buchse (28)
anschlieRen.

Wenn ein Signal anliegt, aktiviert
der Lautsprecher automatisch die
INSTRUMENT IN-Wiedergabe, die
Source LED (7) leuchtet.

. Lautstarke iber den Master-Volume-

Regler (13) und Lautstarkeanteil
Gber den Input-Volume-Regler (22)
einstellen.

Die Lautstarke ist eingestellt und

das Instrument kann wiedergegeben
werden.

INSTRUMENT IN ‘

18  TJeufel - ROCKSTER® AIR 2

HINWEIS

Eingangslautstarke Gber den Input-
Volume -Regler (22) so justieren, dass
auch bei lauten Passagen das Signal klar
und sauber klingt (nicht verzerrt).



MIC - LINE IN

An COMPANION IN kann ein Mikrofon
an den Lautsprecher angeschlossen
werden.

MIC LINE IN

. Mikrofon (34) an die COMPANION

IN-Buchse (29) anschlielRen.

. Umschalter fir

Eingangsempfindlichkeit (24) auf
Position MIC stellen.

Wenn ein Signal anliegt, aktiviert
der Lautsprecher automatisch die
MIC - LINE IN-Wiedergabe, die
Source LED (7) leuchtet.

. Lautstérke Gber den Master-Volume-

Regler (13) und Lautstarkeanteil
(ber den Input-Volume-Regler (23)
einstellen.

Die Lautstarke ist eingestellt und das

Mikrofon kann verwendet werden.

TJeufel - ROCKSTER® AIR 2
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PARTY LINK

Die PARTY LINK Funktion ermdglicht
mehrere Lautsprecher im Master-
Companion-Betrieb miteinander zu
verbinden.

Die Verbindung von 2 Lautsprechern
kann dabei Gber Bluetooth® oder eine
Kabelverbindung erfolgen.

Die Verbindung von mehr als

2 Lautsprechern kann nur tber eine
Kabelverbindung erfolgen.

[i] HINWEIS

Der MASTER-Lautsprecher ist die primare
Quelle, die das Signal vom Zuspieler
empfangt und es an die angeschlossenen
COMPANION-Lautsprecher weitergibt.

Bei PARTY LINK iber Bluetooth® kann nur
das Bluetooth®-Signal vom Zuspieler als
Quelle genutzt werden.

20 TJeufel - ROCKSTER® AIR2

PARTY LINK iiber Bluetooth®

Uber PARTY LINK Bluetooth® kénnen 2
Lautsprecher im Master-Companion-
Betrieb miteinander verbunden werden.

Dabei wird ein Lautsprecher als MASTER
und der andere Lautsprecher als
COMPANION konfiguriert.

| PARTYLINK |
PARYV UNK co FIGURATION szwv
o MoNo
© MASTER

© COMPANION
© RIGHT

: © MONO
© MASTER

© LEFT
© COMPANION

© RIGHT

» Zuverbindende Lautsprecher
einschalten.



Lautsprecher als MASTER und
COMPANION konfigurieren

Standardmalig sind die Lautsprecher als
MASTER voreingestellt.

1. Einstellung an Lautsprecher 1 priifen.
Die LED MASTER muss leuchten. Ggf.
CONFIGURATION Button (17) driicken
und als MASTER einstellen.

[“/ Die LED MASTER leuchtet.

2. CONFIGURATION Button (17) an
Lautsprecher 2 driicken und als
COMPANION einstellen.

[Zi Die LED COMPANION leuchtet.

3. PARTY LINK Button (16) an beiden
Lautsprechern driicken.
Es ertont ein Signalton und die
LEDs CONFIGURATION Button und
SET UP Button blinken.

[4 Esertont ein Signalton und die
PARTY LINK LED leuchtet.
PARTY LINK tber Bluetooth® ist
eingerichtet.

SETUP

» SETUP Button (18) an den
Lautsprechern driicken und
gewdinschte Einstellung (MONO, LEFT,
RIGHT) wahlen.

[ Die LED der gewihlten Einstellung
leuchtet blau.

PARTY LINK tber Kabelverbindung

(Iber COMPANION IN (29) und
COMPANION OUT (30) konnen mehrere
Lautsprecher im Master-Companion-
Betrieb miteinander verbunden werden.

Dabei werden ein Lautsprecher als
MASTER und die weiteren Lautsprecher
als COMPANION konfiguriert.

[i] HINWEIS

Passende XLR-Kabel zur Verbindung der
Lautsprecher erhalten Sie in unserem
Webshop (Bereich ,Zubehor”).

TJeufel - ROCKSTER® AIR2 21



» Zuverbindende Lautsprecher
einschalten.

PARTY LINK
PARTY LINK CONFIGURATION seTup
o MoNo
© MASTER
© COMPANION g
y o RGHT
H .
'
L

© MASTER

O LEFT
© COMPANION

O RIGHT

INPUT VOLUME

AUXIN INSTRUMENT IN MiC-LINEIN

@@4

Lautsprecher 1als MASTER
konfigurieren

Standardmaélig sind die Lautsprecher als
MASTER voreingestellt.

1. Einstellung an Lautsprecher 1 priifen.
Die LED MASTER muss leuchten. Ggf.
CONFIGURATION Button (17) driicken
und als MASTER einstellen.

[Z/ Die LED MASTER leuchtet.

22 TJeufel - ROCKSTER® AIR2

2. XLR Kabel (43) an die COMPANION
OUT-Buchse (30) an Lautsprecher 1
anschlieRen.

Lautsprecher 2 als COMPANION

konfigurieren

3. CONFIGURATION Button (17) an
Lautsprecher 2 driicken und als
COMPANION einstellen.

[/ Die LED COMPANION leuchtet und
die LED COMPANION IN-Buchse
blinkt.

4. XLR Kabel (43) an die COMPANION
IN-Buchse (29) am Lautsprecher 2
anschlieRen.

[ PARTY LINK tber Kabelverbindung
ist eingerichtet.

[i] HINWEIS

Schritt 3 und 4 wiederholen, um weitere
Lautsprecher zu verbinden.

SETUP

» SETUP Button (18) an Lautsprecher 1
(MASTER) driicken und gewtiinschte
Einstellung (MONO, LEFT, RIGHT)
wahlen.

[ Die LED der gewahlten Einstellung
leuchtet weiss.

Die Einstellung am MASTER entscheidet
welches Signal an den COMPANION
Gbertragen wird:

MASTER MONO = COMPANION MONO

MASTER LEFT = COMPANION RIGHT
MASTER RIGHT = COMPANION LEFT



Akku
Akku laden

A VORSICHT

Leichte Verletzung und Sachschiden
durch unsachgemifRen Umgang!

Akkus kénnen bei unsachgeméalRem
Umgang in Brand geraten oder
explodieren und zu Verletzungen sowie
dem Defekt des Lautsprechers fihren.

» Ausschliel8lich Originalakkus fir die
Energieversorgung des Lautsprechers
verwenden.

» Akkus nur durch Originalakkus oder
Akkus desselben oder gleichwertigen
Typs ersetzen.

» Akkus nicht erhitzen, kurzschlielen
oder verbrennen.

» Akkus vor direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

» AusschlieBlich das mitgelieferte
Netzkabel verwenden.

Der interne Akku wird aufgeladen,
sobald der Lautsprecher an eine
Netzsteckdose angeschlossen ist.

» Lautsprecher anschlieBen.
> AnschlieBen - S. 12

4 Der Akku wird aufgeladen. Wahrend
des Ladevorgangs leuchten die
Akkustatus LEDs (35) animiert auf.

[i] HINWEIS

Der vollaufgeladene Akku erméglicht bei
mittlerer Lautstarke eine Betriebsdauer
von ca. 56 Stunden.
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Ladezustand anzeigen

Die Akkustatus LEDs (35) kdnnen den
aktuellen Ladezustand des Akkus
anzeigen.

» Akkustatus-Button (14) driicken.
[/ Der Ladezustand wird angezeigt.
Die Anzahl der aufleuchtenden

Akkustatus LEDs reprasentiert einen
Richtwert des aktuellen Ladezustands.

Akkustatus LEDs Akku %

8OO0 110 %

1000 11-25 %

1000 26-50 %

10 51-75%

(1] 76-100 %

[i] HINWEIS

Zum Schutz des Akkus verfiigt

der Lautsprecher tiber einen
Tiefenentladungsschutz, der den
Lautsprecher bei Erreichen des
Schwellenwerts abschaltet. Ein erneutes
Einschalten des Lautsprechers ist dann
ohne angeschlossenes Netzkabel und
aufgeladenen Akku nicht mehr moglich.
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Akku entnehmen und einsetzen

Der riickseitig verbaute Akku kann
entnommen werden.

Akku entnehmen

D)
®

1. Entriegelungen (36) an der
Akkuabdeckung (37) nach unten
driicken und Akkuabdeckung nach
hinten abnehmen.

2. Teufel Battery Pack (38) an der
Oberseite des Akkus (39) entriegeln
und in Richtung Akkumitte abziehen.

[Zi Der Akku ist entnommen.



Akku einsetzen

l\'\—

\

ACHTUNG

Sachschiden durch verbogene
Batteriekontakte am Akku!

Verbogene Batteriekontakte am Akku
kénnen beim Einsetzen des Akkus
das Teufel Battery Pack und den Akku
beschadigen.

» Vor dem Einsetzen Batteriekontakte
prifen und ggf. ausrichten.

» Wenn die Batteriekontakte zu stark
verbogen oder gebrochen sind, Akku
nicht verwenden!

1. Teufel Battery Pack (38) mittig auf
die Oberseite des Akkus (39) setzen
und auf die Anschliisse schieben. Die
Verriegelung am Teufel Battery Pack
muss einrasten.

2. Akku (39) in den Lautsprecher
einsetzen.
Einbaurichtung beachten!

3. Akkuabdeckung (37) in die Fiihrung
unten einsetzen und verrasten.
Darauf achten, dass das Kabel nicht
eingeklemmt wird.

» Die Akkuabdeckung (37) muss
splr- und horbar einrasten.

4 Der Akku ist korrekt eingesetzt.
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ECO-Modus

Bei aktiviertem ECO-Modus wird der
Stromverbrauch reduziert, um die
Akkulaufzeit des Lautsprechers zu
verlangern.
LEDs am Bedienteil oben werden
gedimmt.

Maximal erreichbare Lautstarke wird
begrenzt.

+ Wiedergabe tiefer Basse wird
reduziert.

ECO-Modus aktivieren

» ECO-Button (15) driicken.

[/ Der ECO-Modus ist aktiviert, die LED
im ECO-Button leuchtet.

[i] HINWEIS

Bei aktiviertem ECO-Modus und
aktivierter Auto Power reduziert sich die
Zeit flr die automatische Abschaltung
(Standby-Modus).

- Auto Power / Netzwerk Standby-Modus —
S.29
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ECO-Modus deaktivieren
» ECO-Button (15) erneut driicken.

[Zi Der ECO-Modus ist deaktiviert, die
LED im ECO-Button erlischt.

Signaltdne deaktivieren und
aktivieren

Signaltone deaktivieren

» ECO-Button (15) und Play/Pause
Button (10) gleichzeitig driicken und
fur 5 Sekunden gedriickt halten.

[4 Es ertont ein Signalton und die
Signaltdne sind deaktiviert.

Signaltdne aktivieren

» ECO-Button (15) und Play/Pause
Button (10) gleichzeitig driicken und
fur 5 Sekunden gedriickt halten.

[i Esertdnt ein Signalton und die
Signaltdne sind aktiviert.



Externen Akku anschlieRen

Wenn kein Netzstrom zur Verfiigung
steht und die Kapazitat des internen
Akkus nicht ausreicht, kann der
Lautsprecher (ber einen externen Akku
versorgt werden.

EXT BATTERY

®

DCIN
12V==8A

1©

1. Lautsprecher ausschalten.

2. Anschlusskabel an externen Akku
anschlieBen. Polaritidt beachten!

3. Anschlusskabel an die EXT. BATTERY-
Buchse (25) anschlielRen.

[/ Der externe Akku ist angeschlossen,
die LED (40) leuchtet.

[i] HINWEIS

Fir den Anschluss eines externen Akkus
wird ein spezielles Anschlusskabel
bendtigt. Das Anschlusskabel ist nicht im
Lieferumfang enthalten.

[i] HINWEIS

Wenn ein externer Akku angeschlossen
ist, wird der interne Akku geladen.

[i] HINWEIS

Wenn der Lautsprecher am Stromnetz
angeschlossen ist, wird der externe Akku
nicht aufgeladen.
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Powerbank verwenden

Der riickseitige USB-Anschluss dient als
Powerbank und kann angeschlossene
Zuspieler (z. B. Smartphone) aufladen.

1. USB-C Kabel (41) an den USB-C
Anschluss (19) anschlieBen.

2. USB-CKabel (41) an einen
Zuspieler (42), z. B. Smartphone
anschlieBen.

4 Der Zuspieler wird aufgeladen.

[i] HINWEIS

Die Nutzung der Powerbank-Funktion
verkirzt bei Akku-Betrieb die
Betriebsdauer des Lautsprechers.

Die Powerbank-Funktion wird auch dann
forgesetzt, wenn der Lautsprecher im
Standby-Modus ist.

Die Ladespannung betrdgt 5 V bei
maximal 2 Ampere.
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Powerbank-Funktionen
(im Netzbetrieb)

Ist der Lautsprecher an die
Netzsteckdose angeschlossen, wird in
jedem Betriebszustand der Zuspieler
geladen.

Powerbank-Funktionen
(im Akkubetrieb)

Voraussetzungen zum Laden des
Zuspielers im Akkubetrieb:

m Lautsprecher ist eingeschaltet
und Ladezustand des Akkus bei
mind. 20%,

m Lautsprecher ist im Standby-Modus
und Ladezustand des Akkus bei
mind. 20%.

Externer Zuspieler wird nicht geladen:

= wenn der Ladezustand des Akkus
weniger als 20% ist,

m der Lautsprecher ausgeschaltet wird.



Auto Power / Netzwerk
Standby-Modus

AUTO POWER

ON (Low)

Der Lautsprecher schaltet abhangig

von Betriebsart und gewahlter
Einstellung nach einigen Minuten ohne
Eingangssignal ab oder in den Netzwerk
Standby-Modus.

Die Funktion Auto Power ON aktiviert
den Lautsprecher automatisch aus dem
Netzwerk Standby-Modus, wenn ein
Audiosignal empfangen wird.

[i] HINWEIS

Die Funktion Auto Power ON ist bei
INSTRUMENT IN und MIC-LINE IN nicht
verfiigbar.

Auto Power ON / Standby aktivieren

» Auto-Power-Schalter (26) auf eine der
Positionen ON stellen.

» ON (Low): Ein starkes Signal fihrt
zum Einschalten des Lautsprechers.

» ON (High): Eine schwaches
Signal fihrt zum Einschalten des
Lautsprechers.

[/ Auto Power ON ist aktiviert.

Auto-Power ON deaktivieren

» Auto-Power-Schalter (26) auf Position
OFF stellen.

[/ Der Auto Power ON ist deaktiviert.

Standby-Modus
Auto-Power-Schalter (26) auf Position:

+ ON (Low): Standby-Modus nach
15 Minuten ohne Eingangssignal.

- ON (High): Standby-Modus nach
15 Minuten ohne Eingangssignal.

- OFF: Standby-Modus ist deaktiviert

[i] HINWEIS

Bei aktiviertem ECO-Modus reduziert
sich die Zeit fir den Standby-Modus auf
5 Minuten.
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Reinigung und Pflege

ACHTUNG

Sachschiden durch unsachgemifles
Reinigen!

Das Verwenden von nicht geeigneten
Reinigungsmitteln kann zu Verfarbungen
und Zerstérungen der Oberfléche fihren.

> Keine Feuchtigkeit ins Innere gelangen
lassen.

» Lautsprecher nur mit einem trockenen
und weichen Tuch reinigen.

1. Staub und leichte Verschmutzungen
mit einem trockenen Ledertuch
entfernen.

2. Hartnackige Flecken mit mildem
Seifenwasser leicht angefeuchtetem
Tuch entfernen.

3. Feuchte Flichen anschlieffend mit
einem trockenen und weichen Tuch
ohne Druck trocken reiben.

/i Der Lautsprecher ist gereinigt.
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Lagerung

Lagern des Lautsprechers iber einen
langeren Zeitraum ohne Netzanschluss
(z. B. im Winter):

1. Akku vollstandig aufladen
> Akku laden - S. 23.

2. Akku entnehmen und kihl und
trocken bei +10 bis +20 °C lagern
- Akku entnehmen - S. 24.

» Akku vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

3. Lautsprecher trocken und bei einer
Lagertemperatur von +10 bis +40 °C
lagern.

» Lautsprecher vor Luftfeuchtigkeit

und direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

[i] HINWEIS

Akku beilangerer Lagerung ohne
Benutzung mindestens 1x pro Monat
vollstdndig aufladen.



Troubleshooting

» Folgende Hinweise befolgen, um mogliche Stérungen zu beheben:

Stoérung
Lautsprecher startet
nicht.

Mégliche Ursache
Akku ist leer.

Behebung

>

Lautsprecher anschlieBen und den
Akku aufladen.
- Akku laden - S. 23

nicht

Fehler

Power-Button zu kurz | » Power-Button driicken und fir
gedriickt. 2 Sekunden gedriickt halten, bis
eine LED-Animation lduft und eine
Tonfolge ertént.
- Ein- und Ausschalten - S. 13
Kein Ton Lautstarke ist zu » Lautstdrke am Master-Volume-
niedrig. Regler und am Input-Volume-
Regler erhohen.
- Lautstérke einstellen — S. 15
Lautstarke am Zuspieler | » Lautstdrke am Zuspieler
ist zu niedirg. (z. B. Smartphone) erhohen.
Lautsprecherist nicht | » Lautsprecher mit dem Zuspieler
mit dem Zuspieler verbinden.
verbunden. - Bluetooth® - S. 14
- AUX-Wiedergabe (analog) - S. 17
Lautsprecherist nicht | » Lautsprecherin den Einstellungen
als Ausgabegerdt am des Zuspielers als Ausgabegerat
Zuspieler eingestellt. einstellen.
» Herstellerdokumentation des
Zuspielers beachten.
Bluetooth®-Verbindung | » Lautsprecher an einem anderen
ist durch ein anderes Ort aufstellen.
Funksystem gestort - Tragen und Aufstellen - S. 12
Wiedergabe des Lautstarke-Limiteram | » Limiter deaktivieren.
Zuspielers ist zu leise | Zuspieler ist aktiv. > Herstellerdokumentation des
(nur Android-Systeme) Zuspielers beachten.
Lautsprecher reagiert |System hat einen » Hardware-Reset durchfiihren - S. 32
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Hardware-Reset durchfiihren

[i] HINWEIS

Ein Hardware-Reset nur durchfihren,
wenn der Lautsprecher nicht reagiert.

>

Vor einem Hardware-Reset priifen, ob
der Lautsprecher auf eine Eingabe
wartet,

der Zuspieler pausiert,

Alternativen priifen, wie
Bluetooth®-Verbindung trennen.
Stromversorgung trennen und
Lautsprecher neu starten.

>

]

32

Power-Button (8) und Play/Pause
Button (10) gleichzeitig driicken und
fur 5 Sekunden gedriickt halten.

Hardware-Reset ist durchgefiihrt.
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Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Abmessungen (Bx HxT) 323 mm x 591 mm x 345 mm

Gewicht 14,45 kg

Netzspannung 100-240 V AC / 50-60 Hz

Externer DC-Anschluss DC12V/8A

Akku LiFePO412.8 V, 7800 mAh
USB-Anschluss 5V, max.2 A

Betriebs-Temperatur 0°Cbis45°C

Lager-Temperatur -20 °C bis 65 °C

Schutzart IPXO Kein Schutz vor Wasser

Funknetz Freqzuenzbander Sendeleistung
Bluetooth® 2400-2483,5 MHz <13 dBm/20 mW

Hiermit erklart die Lautsprecher Teufel GmbH, dass der Funkanlagentyp
ROCKSTER® AIR 2 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
teufel.de/konformitaetserklaerungen
teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Jeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester StralRe 44
10787 Berlin (Germany)

teufelaudio.com
teufel.de
teufel.ch
teufelaudio.at
teufelaudio.nl
teufelaudio.be
teufelaudio.fr
teufelaudio.pl
teufelaudio.it

teufelaudio.es

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 05223

Schweiz: +4143 50 84 08 3

International: 0800 200 300 40 (toll- free)

Online-Support:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

Alle Angaben ohne Gewéhr.
Technische Anderungen, Tippfehler und

Irrtum vorbehalten.
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